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Manuel Zequeira y Arango
en su bicentenario (17647-1846)

Fina Garcia Marruz

DATOS BIOGRAFICOS

Aunque para casi todos sus bidgrafos —Calcagno, Mitjans,
Chacén y Calvo— nacié Zequeira en el ano 1760, Pedro Guiteras,
Cuevas Zequeira, Carbonell, Salazar y Henriquez Urena afirman
que nacio cuatro afios mas tarde, en 1764. Lopez Prieto en su
Parnaso Cubano (Introd., XLVI) reproduce una partida de
bautismo de Manuel Tiburcio Zequeira v Arango, nacido el 15
de agosto de 1760, pero el biznieto del poeta, Sergio Cuevas
Zequeira, public6 a su vez otra partida de nacimiento en la
revista Las Antillas (Habana, 1921) en que aparece como fecha
de nacimiento de Manuel Augusto Zequeira, el 28 de agosto de
1764. Calcagno afirma como Lopez Prieto que nacio el 15 de
agosto de 1760, “fecha por otros equivocada y que puede
confrontarse en la parroquia del Espiritu Santo, L. 9, folio 21,
N? 129”, En el Archivo Escota de la Biblioteca Nacional, caja
14, sobre 122, hay una copia de esta inscripcion de bautismo.
Mitjans por su parte, afirma que si hubiera nacido en 1774
—fecha que por cierto da la antologia de Fornaris y Luaces
Cuba poética— “mal podia ser cadete y entrar en el Regimiento
de Soria en 1780”, segin afirma su hijo en la ediciéon segunda, de
sus versos que publicé en 1852.

De estas opiniones contrastadas parece la mas segura la de
su biznieto Cuevas Zequeira, al probar que la primera partida de
bautismo reproducida por Lopez Prieto y por Calcagno, no era
la del poeta. A esta opinion se adhiere un critico tan seguro
como Max Henriquez Urena en su reciente Panorama historico
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de la literatura cubana, que da el afio de 1764 como el del
nacimiento del poeta.

Zequeira nacié en La Habana y procedia de una familia
distinguida y noble. Fueron sus padres D. Simén de Zequeira
y Leén y Da. Sebastiana Arango y Meireles. En el Archivo
Escoto hay una pagina de La Novela cubana, que reproduce la
partida de matrimonio de los padres de Zequeira, en nimero
dedicado al poeta. Segin esta partida, el matrimonio tuvo lugar
en La Habana, el 2 de octubre de 1754. En el propio Archivo
hay una copia de la peticién hecha por Zequeira de una beca al
Seminario San Carlos, en que leemos de sus padres que eran
“Cavalleros, nobles hijosdalgo havidos y tenidos por tales en
esta ciudad, que todos sus ascendientes colaterales han obtenido
y obtienen los mas distinguidos empleos de esta ciudad”. El
documento tiene la fecha de 19 de enero de 1774, la Habana.

En su Diccionario biogrdfico cubano, (p. 594-595) Francisco
Calcagno afirma que el apellido Sequeira era oriundo de Galicia
¥y muy comun en Portugal, que “debié en su origen ser con S y
asi lo escriben Vasconcellos, Soarez, Linneo, v cuintos se han
ocupado de Portugal; el poeta escribia con Z, segiin autografos
que hemos examinado y segun lo revela el anargrama que uso
algunas veces, mas en la 2a. edicién de sus poesias su sobrino (1)
Manuel Zequeira y Caro, 1840, restauré el apellido y lo escribié
con S. Nosotros seguiremos la ortografia que usaba el poeta, el
cual algunas veces firmé M, Z.”

Zequeira fue bautizado en la Iglesia del Espiritu Santo el
13 de septiembre de 1764, (L. 9, f. 188, N 1193). Adquiere una
educacién rudimentaria en su propio hogar. Desde nino, compone
ya versos. Concluida esta educacién ingresa en el Seminario
San Carlos. Remos da el 1773 como la fecha de su ingreso en
€l Seminario; Calcagno, Carbonell y otros biégrafos afirman que
ingres6 en 1778, pero en la peticién de beca a que nos hemos
referido, cuya copia se encuentra en el Archivo Escoto, vemos
el ano de 1774. Alli en San Carlos, estudia filosofia y
adquiere una sélida cultura en humanidades. Zequeira poseia

(1) En esta obra Zequeira y Caro se refiere a Zequeira como a

Su padre. El propio Calcagno (Ob. cit., p. 720) lo llama, posteriormen-
te, hijo de Zequeira.
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perfectamente el francés y se dice que llegd a alcanzar una
erudicion poco comun en Historia y Literatura. De las dos
carreras a que inclinaba la época, la militar o la eclesiastica,
Zequeira, inducido por sus padres, por su imaginacién y por su
caracter, que segun su hijo, “se avenia mal con las formas

escolasticas”, se decide por la carrera de las armas. Joven aun
abandona el Seminario.

¥

En 1780 se alista como cadete en el Regimiento de Infanteria
de Soria. En Calcagno aparece otra fecha: 18 de Agosto de 1774,
pero la biografia de su hijo consigna la anterior. En el Archivo
Escoto hay una hoja suelta que da como fecha de su ingreso en
el Regimiento de Soria la del 18 de Agosto de 1784 “dias antes
de cumplir los 20 anos”, y su hijo cuenta que siendo subalterno
se ensayaba en composiciones festivas imitando a Géngora y
Quevedo, las cuales eran aprendidas no sélo por sus compaferos
de armas sino por toda la juventud habanera.

En julio de 1793 pas6 a la isla de Sto. Domingo en una
expedicién que fue en auxilio del cuartel Cahobas, atacado por
los franceses, los que se hallaban en guerra con Espafa. Zequeira
se comportd heroicamente en las acciones del rio La — Matrie
y en Yacci, al lado del Mayor General de quien era ayudante de
campo, ascendiendo al grado de subteniente de granaderos.

1796: Cuevas Zequeira reproduce en su folleto Manuel de
Zequeira y Arango y los albores de la literatura cubana la partida
del matrimonio del poeta, que tuvo lugar en la Habana, el 13 de

septiembre de 1796. Su esposa se llamaba Maria del Belén Caro,
y era dominicana.

En el Archivo Escoto de la Biblioteca Nacional, caja 14,

encontramos los siguientes datos de Zequeira relativos a este
ano de 1796:

“Volvio a Cuba en la Fragata Perpetua en la que tomé cl
pasaje el Dr. José Ignacio Rendon y Manuel Zequeira, con cinco

de familia, en 23 de julio de 1796”. (Escoto dice haber tomado
el dato de los Papeles sobre Santo Domingo que copié D. Antonio
Lopez Prieto en el Archivo General de la Isla de Cuba).

"En las Noticias Particulares de la Habana que dio el Papel
Periddico del dia 25 de Agosto de 1796 figura la de que:
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“Entre los ascensos que el Rey confirié en los Campos Fixos
y de Milicias, para la Ayudantia Mayor en el Regimiento de la
Havana a D. Manuel Zequeira”.

A su regreso toma parte principal en las actividades de la
Sociedad Patridtica, de la que fue miembro relevante. Tomaés
Romay da cuenta de ellas en Rasgo de amistad (Honores
tributados en el sepulcro del Sr. Coronel D. Manuel de Zequeira
y Arango. En: Poesias del Coronel D. Manuel de Zequeira y
Arango. Habana, Imprenta del Gobierno y Capitania General,
1852, paginas 11-14).

Toma parte activa en las distintas publicaciones periodicas
de la época (Véase la relacién de estas colaboraciones en Labor
periodistica, que aparecera en el proximo numero de la Revista).

En 1800 obtiene la plaza de Redactor del Papel Periodico
de la Habana, que ocupa hasta 1805 en que, no se sabe por qué
causa, abandona su direccion. En el niimero del 24 de mayo de
1805 aparece su despedida del periddico en forma de una Carta
del antiguo Redactor al Interino.

En 1809 desempefia el cargo de Vicecensor en la Junta
Directiva de la Sociedad Patridtica de Amigos del Pais.

En 1810 por Real Orden del 14 de Enero es nombrado
Comandante Militar de Coro (Venezuela), no llegando a tomar
posesion de aquel destino.

Parte en abril de 1813 para el Nuevo Reino de Granada a
servir a las ordenes del Capitan General D. Francisco Montalvo
y Ambulodi, como Teniente Coronel, sirviendo alli en la guerra
que sostenia el gobierno contra los disidentes.

Estando desempenando Zequeira el cargo de Sub-inspector
de tropas, es nombrado en 1814 Gobernador de la provincia de
Rio Hacha. Alli se ocupa de facilitar a los vecinos el abasto
permanente de viveres, acaba con su monopolio; establece una
carniceria publica para que las clases menesterosas pudiesen
alcanzar la carne en pequenas cantidades, evitando que por
arrobas se las llevasen a los mas acomodados, arregla los aranceles
de todos los viveres, evitando la alteracion de su precio por los
revendedores. Se ocupa de la defensa de la plaza. Visita
personalmente toda la provincia. Organiza una expediciéon a
Chiriguana y Valle de Dupar para marchar contra los insurgentes
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de Monpox. Fortalece el castillo de San Jorge con una estacada
alrededor, muy bien construida, explorando el campo de las
inmediaciones de la ciudad para despojarlo de todo obstaculo
que impidiese su defensa. Su esmero en la administraciéon de
justicia hizo que el vecindario del Rio Hacha, acudiese por medio
de los alcaldes ordinarios al Capitan General suplicandole que
no se lo destinase a otro punto, conservandolo en el gobierno
para bien de la provincia. El Capitan General accedid, clavandose
carteles en toda la ciudad para comunicar su decisidn.
Sin embargo, siendo necesarios sus servicios en Monpox fue
trasladado. Zequeira sélo ocupé el cargo de Gobernador de Rio
Hacha el corto espacio de once meses. Con anterioridad a ser
nombrado para el gobierno del Rio Hacha ya habia desempenado
interinamente el cargo de Gobernador de Santa Marta. Su hijo ()
—del que tomamos el dato— no precisa la fecha.

Terminado en 1815 su mando en el Rio Hacha, se le
destindé a Monpox, sitio cuya conservacién era imprescindible
para mantener cortadas las comunicaciones de la Capital con
Cartagena, de modo que esta no pudiese tomar auxilios de
aquella. Zequeira organiza el ejército, forma tres compaiias
de voluntarios en los pueblos de San Juan, Fonseca, Barrancas y
Valle de Dupar, trabajo que concluye en el escaso término de
doce dias. Formé la compafiia de Urbanos de Santa Marta, la
cual subid, gracias a su eficiencia, a 879 plazas.

En los sucesos de Madgalena, ocurridos en 1815, tomé parte
decisiva ayudando al triunfo de las armas reales sobre los

rebeldes y fue premiado con la medalla concedida a los que mas
se distinguieron,

Queriendo premiar Montalvo los servicios de Zequeira, del
que era ademas gran amigo, lo nombré Teniente Rey de Cartagena
en enero de 1816, con retencién de la Sub-inspeccién general de
las tropas del Reino que ejercia con aprobacién del rey,
nombramiento que se confirmé por el Supremo Gobierno en

(1) Ademés de editar las obras de su padre, escribié una Bio-
grafia deilE.rceIegmsimﬂ Senor Brigadier de los Reales Ejércitos
Don Antonio Garcia Ofia (Matanzas, Impr. del Gobierno por S. M. Y
de Marina, 1855), y tradujo una obra titulada Influencia del cristia-
nismo en el Derecho Romano, obra escrita en francés por Mr. Trop-
long. (Habana, Impr. de Gobilerno, 1847).
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junio del mismo ano. Es nombrado también presidente de la
Junta de Real Hacienda que proveia el general Morillo.

Regresa a fines de 1817 a la Habana con el grado de Coronel
de Infanteria. Escribio, dice su hijo “un folleto sobre tactica y
un plan y distribuciéon por mayor de un ejército que dejando los
dos tercios de la infanteria espafola en su pais, durante diez
meses, llenase las exigencias de la Monarquia en paz y en guerra
con el menor gravamen posible de la poblacion y del erario”.
Parece que no lo llegd a imprimir. Zequeira sirvié en total
46 anos en la Milicia.

En 1821 pasa a la ciudad de Matanzas a desempefiar el empleo
de Coronel en aquellas Milicias provinciales. Alli se notaron los
primeros sintomas de la locura que padecié hasta su muerte.
Uno de los rasgos de esta locura era creerse invisible cuando se
ponia el sombrero (de aqui la frase, popular en su tiempo, de
“ponerse el sombrero de Zequeira” cuando se queria pasar
inadvertido) y también el creerse miembro de la familia de los
Borbones. El altimo canto que escribié, ya demente, fue dirigido
& la Sra. Dolores Herrera, con motivo de un articulo necrolégico
que le dedicara Luz. En Coleccién de poesias arreglada por un
aficionado a las musas (Habana, Oficina de José Bolofia, 1833,
p. 337-338) estan la octava y las tres décimas que escribiera
- Zequeira encabezadas por estas lineas: “Un sugeto muy bien
acreditado en la poesia (C. M. Z.) habiendo oido leer la necrologia
de Da. Teresa Herrera de la Barrera, que fallecié el 2 de mayo de
1832, dictdé las siguientes octava y décimas publicadas el dia

20 del mismo mes y afio, cuyo gran mérito nos hace cada dia mas
sensible la desgracia de su autor”.

Después de una larga enfermedad murié el 19 de abril
de 1846. Fue conducido en hombros de sus amigos y otras
personalidades, de la calle de Ricla niimero siete a la parroquial
del Espiritu Santo. Después de solemnes exequias fue conducido
. al cementerio Espada (Ver libro 21 de entierros de blancos
espanoles, fol. 64, N? 284), donde Romay ley6 unas palabras y sus
- amigos Giiel y Renté, Miguel de Cardenas y Chévez, José S.
Bobadilla y José Carcases y Guerrero le dedicaron sentidas

poesias, las cuales pueden leerse en la introduccién de las Poesias
de Zequeira editadas por su hijo en 1852.
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Se sabe que era monarquico, “realista y patriota hasta la
exageracion”, segun dice Bachiller y Morales. “La Patria y el
Rey; Pro rege et patria —era su lema en todo”.

Si Calcagno afirma que fue Zequeira “nuestro primer poeta
en orden cronolégico”, Menéndez Pelayo cree que hasta la
aparicion de Zequeira y Rubalcava en la poesia cubana del
XVIII sélo se podian encontrar “versos y no poesias”, siendc
estos los dos primeros poetas cubanos “rigurosamente hablando”.
Asi los considera a su vez Lopez Prieto, recogiendo el juicio
comun de la época. Su poema A la pifia marca el inicio de
la poesia nativista. Luaces dijo de esta composicion: “Apolo la
inspiré y la embellecieron las Gracias”. Menéndez Pelayo prefirio,
pese a las influencias de Gallego y Quintana, sus cantos épicos
a la manera de la Batalla naval de Cortés o el Primer sitio de
Zaragoza. De ellos escribié: “Falta mucho a estas composiciones
para la perfeccidn clasica, pero no le falta a Zequeira el os magna
sonaturum, y de todos los cubanos anteriores a Heredia es, sin
duda, el mas poeta”,

ANALISIS DE SUS EDICIONES

Los redactores de El Patriota Americano publicaron un
prospecto que se repartio con El Mensajero (N° 72, t. 3°) que
se llamé: “Prospecto para la suscripcién de las poesias de
D. Manuel Zequeira y Arango que abren varios amigos
apasionados. Suscriben los Editores de El Patriota Americano”.
(Habana, Impr. de D. Pedro Nolasco Palmer).

“Esto demuestra, dice Bachiller, que no fue miembro de la
redaccion del celebrado periédico de nuestros mayores el
Sr. Zequeira, aunque sea exacta, si lo es, la manifestacién de
Guiteras de que ilustrd sus paginas”. Se ofrecié publicarlo, cuando
se reunieran bastantes suscriptores, a $3, el volumen. El primer
tomo se pensé publicar con el titulo de Entretenimientos Poéticos
y en él se incluirian sus poesias liricas y sus poemas heroicos
dejando para el futuro la publicacién de sus otras composiciones.

“Este proyecto —dice Bachiller— de los editores de El
Patriota Americano no sé que se llevase a cabo; pudiendo
consistir la causa en la que motivé la suspension de sus trabajos
6 la falta de acogida por los que habian de costear el libro”.
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“El Sr. Zequeira resisti6 el deseo de sus amigos: se nego ali
principio a facilitarles sus manuscritos, pero al fin cedi6
—manifestando que jamas habia escrito para merecer el titulo
de autor, sino con el fin de entretenerse en los momentos de
soledad y reposo.— Parece mas que el titulo de Entretenimientos
Poéticos fue el que deseaba el autor que llevase su obra”. A
continuacion cita Bachiller el Indice de las Poesias liricas que
llevaka el Prospecto (Ver Revista de Cuba, t. V. 1879, p. 296-298).

Es de notar que dicho Indice tenia 64 composiciones, en tanto
que la primera edicién de sus Poesias, de Nueva York, 1829, s6lo
recoge 51. Entre las composiciones que figuran en el Indice que
no estdn en esta primera edicion encontramos:

1. Al molino del universo. 18. Preguntas y respuestas.

Soneto.

2. A Belisa. Octavas.

3. Despedida de
Cancion.

4, El Canto de Nise. Saficos.

5. A mi pastora. Madrigal.

6. A la ausencia de Nino:
Sonetd. (Debe ser errata de
Nise).

7. Al cautivo ignorante.
Soneto.

8. Al canto de Nise. Oda.

9. A la rosa. Soneto,

10. A la ausencia ae Belisa.
Endechas.

11. La brevedad de la vida.*®
Soneto.

12. Albano y Galatea. Glosa.
13. A mi morena. Cantinela.
14. Los luceros. Octavas.

15. El delirio. Soneto.

16. A Rosa. Soneto.

17. Caprichos de la fortuna.
Letrilla.

Lanza.

Redondillas.

19. A la tristeza. Cancion
funebre.

20. La Aurora. Romance.
21. A la esperanza de la vida.
Soneto.

22. Amarilis. Oda.

23. Despedida de un amigo.
Endechas.

24. La carrera militar. Déci-
mas.

25. La inconstancia. Soneto.
26. El sinsonte. Décimas.
27. El Cometa. Soneto. *

28. Mi rabel. Letrilla

29. La vida del muchacho.
Romancillo.

30. El bello jazmin.

31. El desgraciado. Soneto.
32. A la condeza de Santa
Clara. Liras.

33. Mi barquilla. Oda.

34. A Fileno. Anacreodntica.
35. El canto de Isabel. Safi-
COS.
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36. Lamentos de un pastor. 38. El llanto paternal. Ele-

Letrilla. gia 1.
37. Al tamulo de Exemo. Sr. 39. El llanto paternal. Ele-
D. Luis de las Casas. Soneto. * gia 2.

Con un asterisco van indicadas las poesias de este Indice que
incluyo la 2a. edicién. Notese que hay 3 composiciones que no
incluyeron la primera ni la segunda edicién. Algunas, como se
vera, aparecieron en los periddicos. Otras se han perdido.

La edicion del 29 recogié en cambio composiciones que no
figuran en este Indice, tales como:

1. Batalla naval de Cortés 14. El wvalor.

en la Laguna. 15. Epistola a Ramirez.

2. El cementerio. 16. Si algun galan o mozuela.
3. Primer Sitio de Saragoza. Letrilla.

4. A Daoiz y Velarde.

9. A la nave del vapor.

6. El triunfo de la lira.

7. Esclamacion poética, con
motivo de la prision de Fer-
nando VII por Napoleon.

17. Si alguien de mis tijere-
tas. Letrilla.

18. Imitacion de Gongora,
19. Octavas joco-serias.

20. El Banquete. Satira.

8. Ataque de Yacsi, Canto 21. Epigramas.
heroico. 1. Como suele en viva lla-
9. Al autor de las pinturas g
de la Iglesia Catedral de la 2. Rezaba un sepulturero
Habana, y de otros edificios 3. Encontrose un bandole-
que ha decorado su pincel. ro
10. Traduccion de Horacio. 4. Para una enferma apu-
Saficos adonicos. rada
11. El motivo de mis versos. 9. Un acreedor eficaz.
12. El novelero. 6. Cierto alcalde corcobado
13. Al mismo asunto. 7. A visitar un vicario

En el Indice aparece un Epigrama, pero sin titulo. No sabemos
si se trata de otra composicion. En cuanto al primer poema que
cita el Indice, A quien leyere, parece ser el mismo poema que
en las ediciones del 29 y el 52 aparecié bajo el titulo de
Introduccion, ya que la misma estd dirigida también al lector.

Las poesias de Zequeira fueron impresas por primera vez
en libro por el Padre Félix Varela que habia sido su condiscipulo
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en el Seminario de San Carlos. (Poesias del Coronel D. Manue!
de Zequeira y Arango. Publicadas por un paisano suyo. Nueva
York, 1829). En la advertencia preliminar se hacia constar que
dichas poesias salian al publico “sin recibir la ultima mano del
autor”, ya que Zequeira por entonces “habia perdido sus
facultades mentales”. Muchas de estas poesias habian sido
publicadas ya en periddicos o en folletos como El triunfo de Lyra
(Habana, Impr. de la Cap. Gral., 1805), El cementerio (Habana,
Impr. de Bolona, 1806), A la nave del vapor (Habana, Oficina
de Arazoza y Soler, 1820) . Otras, a pesar de haber sido publicadas
con anterioridad, no fueron recogidas en el libro, como Espafia
libre. Poema. (Habana, Oficina de Arazoza y Soler, 1820) y los
Geroglificos que contenian los cuadros y targetas del tumulo y
de varios parajes de la Iglesia de San Agustin donde se celebraron
las Exequias del Excmo, Sr. Don Luis de las Casas, hechas por;
D. Manuel de Zequeira y Arango, publicados en Elogios fiinebres
del Excmo. Sefior D, Luis de las Casas y Aragorri... (Habana,
Impr. de la Capitania General, 1802).

Entre los aparecidos anteriormente en el Papel Periddico
figuran el Soneto contra la guerra, firmado con el seuddénimo de
Ezequiel Armuna y que viera la luz en el Papel Periédico de la
Havana, 1799, N° 1, p. 3; el soneto A la injusticia aparecido en el
Papel Periddico N° 83, afio 1801, p. 350; y la letrilla Si alguien
de mis tijeretas, que fue publicada por Zequeira con el seudénimo
El Observador de la Havana en el Papel Periédico de agosto
28, 1803, N* 70, p. 273.

El poema en octavas reales titulado Batalla naval de Cortés
en La Laguna, lo publico Zequeira con su nombre en el Papel
Periddico correspondiente al 27 de Febrero de 1803. Es un canto
unico de ochenta estrofas y ha sido comparado con dos poemas
sobre el mismo tema escritos en el siglo XVIII titulados ambos
Las naves de Cortés destruidas, escritos por Moratin y por
Guzman Vaca. Calcagno llama al poema de Zequeira “imitacion
feliz” de los de Moratin y Guzman Vaca. Remos, ademas de
estas dos obras, da como antecedentes Las Luisiadas de Camoens,
considerandolos los verdaderos modelos de Zequeira, mas gue
La Araucana de Ercilla, como afirmaba Manuel de la Cruz.

La edicion de Varela no recogié todos los poemas publicados
por Zequeira en los periédicos, mucho de los cuales
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habian aparecido en forma andnima o con seuddonimos que se
identificaron con posterioridad a la impresion de este libro.

Los poemas, a diferencia de la 2a. edicion, no llevaban el
nombre de su editor y compilador sino que aparecieron con la
simple anotacion “Publicadas por un paisano suyo” (aunque se
sabe que éste era el Pbro. Félix Varela) y una breve Advertencia
preliminar.

Esta edicion es mucho mas pulcra y cuidadosa que la segunda,
“correjida y aumentada” no siempre afortunadamente por su hijo
y en la que se notan omisiones y alteraciones de versos y de
puntuacion. Pasemos a analizarla.

ANALISIS COMFARATIVO DE LAS EDICIONES
DE 1829 Y 1852

En 1852 Manuel Zequeira y Caro publicé una 2a. edicidon
corregida y aumentada de las poesias de su padre (Poesias del
Coronel D. Manuel de Zequeira y Arango. Habana, Imprenta del
Gobierno y Capitania General por S. M., 1852), para la cual
escribi0 un prologo y una biografia, recogiendo ademas los
trabajos que se leyeron a su muerte con el titulo Honores
tributados en el sepulcro del Coronel D. Manuel de Zequeira y
Arango, entre los que se encontraban: Rasgo de amistad de
Tomas Romay; Habana 21 de abril de 1846 por Manuel Costales;
los Versos leidos por D. Juan Giiell y Renté; los Versos leidos
por su autor en la tumba del poeta Zequeira de Miguel de
Cardenas y Chavez, seguidos de unos versos de José S. Bobadilla
y un Soneto de D. José Carcases.

Desde el primer poema, Introduccion, ya notamos diferencias
importantes con respecto a la primera edicion. En la 4ta. estrofa,
versos 0 y 6 leemos:

No es madre, que es madrastra

la suerte...,
en tanto que en la edicion de Varela del 29 decia:

No es madre, que es madrastra

la patria. ..

No olvidemos que Varela publica estos poemas en forma
anonima y en Nueva York, mientras que el hijo de Zequeira los
publicaba en la Habana, donde no cabian estas libertades.
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Entre las diferencias mayores encontradas en la Batalla
naval de Cortés en la Laguna estan las siguientes: La tercera
estrofa en la 2a. edicidon aparece entre admiraciones que no
figuran en la primera. Hay otras diferencias menos importantes,
de puntuaciéon. En cuanto a los versos tenemos que en la estrofa
22, verso 8vo. de la edicion de Varela, se leia:

No quede un espanol en mis distritos.
Verso que sustituye la edicion del 52 por:

No quede un enemigo en mis distritos.

La 2a. edicién conservo las anotaciones al poema de la
primera.

No podemos hacer aqui el cotejo minucioso de las dos edicio-
nes, Baste sefalar entre las alteraciones mas importantes, por
dar idea de la censura a que era sometida toda publicacion, las
siguientes, anotadas por Moreno Fraginals:

En Primer sitio de Zaragoza, p. 74, edicion de 1852, leemos:

No importa, dijo que el presagio horrendo
males anuncie: nuestro bien consiste
en santa lealtad.
Y en la misma pagina:
Que el licor de las venas fertilice
de honor y lealtad el drbol grande

En la primera edicion se leia libertad en vez de lealtad:
No importa, dijo, que el presagio horrendo
males anuncie: nuestro bien consiste
en santa libertad
Y luego:
De honor y libertad el drbol grande
En el mismo Sitio de Zaragoza, p. 55 de la edicion del 29
leemos:
El vil lauro del déspota que mande,
lo cual fue sustituido en la 2a. edicion, p. 84 por:
El lauro vil del invasor que mande.
También en la poema A Daoiz y Velarde, p. 83, de la edicion
del 52, leemos:
Los heroes respetad que han ilustrado
El templo de Belona, y el camino
De lealtad al crbe han indicado,
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donde en la edicion del 29 decia:
De libertad al orbe han indicado

La tnica alteracion importante que hallamos en los Sonetos
es la siguiente:

En Contra la guerra, edicidn del 29, 4to. verso del 2° cuarteto
leemos:

Solo esgrime el rumor sangrienta espada,
que cambia desafortunadamente la 2a. edicién en:
Solo esgrime el valor sangrienta espada.

En cuanto a sus famosos saficos A la pifia, la segunda edicién
sencillamente omite una estrofa entera, la 19, que aparecia asi
en la edicion de 1829:

Ast en tu rededor jamas Belona

Tifia los campos con la sangre humana,
Ni algun tirano asolador derribe

Tu trono con su espada.

Poesias de Zequeira que aparecieron en la segunda edicidn de
1852, no incluidas en la edicién primera de 1829

—t

. Descripcion exacta en la colocacién de la estatua de Carlos III.
Geroglificos colocados en el timulo del Exemo. Sr. Don Luis
de las Casas.

A la vida.

. Las mujeres aman a los hombres solamente por interés.

La aparicion del cometa.

A Narcisa en sus dias.

La ronda.

Décimas con motivo de cierta reunién de sugetos de buen
humor.

B

P R R O

Poesias de Zequeira que aparecieron en la la. edicién de 1829 no
ncluidas en la 2a. edicion de 1852, Sélo estas dos:

1. El petimetre. Soneto.
2. A la paz. Liras.

En cuanto al soneto La ilusién, que aparecié en las dos
ediciones y que se tiene por un poema de Zequeira, fue atribuido
por Luis Alejandro Baralt a Rubalcava. En el prélogo a las
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poesias de Rubalcava afirma Baralt: “en Santiago de Cuba,
desde principios del siglo, por lo menos, no ha cesado de ser
conocido, recitado y encomiado por toda clase de personas, letras
0 no, bajas o elevadas, siervos o sefores, lo mismo en la ciudad
que en los campos, como de Rubalcava y no mas que Rubalcava,
sin que se haya levantado sobre esto sombra de duda antes ni
después de la dicha publicacién habanera (la de los versos de
Zequeira), que se creyd en esta parte”.

Sin embargo, en Diferentes épocas de la poesia en Cuba,
dice Ramén Zambrana: “En la Habana, desde los anos del
presente siglo, se corre por muy valido que el Ilustrisimo Obispo
Sr. Espada, de eterna y bendecida memoria para nosotros, did
un dfa como tema forzado a Zequeira para que compusiese dicho
soneto el verso que concluye “Asi pasan las glorias de este
mundo”, lo cual aseguré muchas veces a personas que viven
todavia el benemérito presbitero Caballero. ;Por qué el Sr. Barait
y los demas que han tomado parte en este asunto, no han ventilado
también a cual de los dos vates pertenece el soneto titulado La
vida del avaro que, como el anterior, se encuentra insertado en
las colecciones de ambos? Seguramente porque es muy inferior
en mérito a aquel y poco importa que a cualquiera de los dos se
atribuya”.

Segiin la tradicién, Zequeira lo improvisé en el palacio
episcopal inspirado por el texto latino “Sic transit gloria hujus
mundi”, que le ofrecié un prelado. Que ese prelado haya sido el
Obispo Espada es lo que esta en duda, ya que segun observa el
biznieto del poeta, Sergio Cuevas Zequeira, en su ensayo Manuel
de Zequeira y Arango y los albores de la literatura cubana, en
diciembre de 1798, época en que aparecio el soneto en el N? 30
del Papel Periédico con el seudénimo de Ezequiel Armuna, no
habia llegado a la Habana el Obispo Espada, lo que le hace pensar
que mas bien pudo haberlo inspirado el Iltmo. Senor Don Luis
Penalver y Cardenas.

Lo que si parece improbable es que viviendo los dos poetas,
apareciera el soneto en el Papel Periddico con un seudonimo
conocido de Zequeira, sin que ello diera lugar a la menor
reclamacion. Para Menéndez Pelayo ésta es prueba concluyente
de que el soneto era de Zequeira. Varela, que fue condiscipulo
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